
111 ԿԲ,

գնաց խորհուրդս ամբարշտաց>> եւն.Ա. Սաղմոսէն: Թղ. 5ա՜ (Դ.). <<Ի կարդալիմում>> եւն: Թղ. 8ա՛ (Է.). <<Տէր Աստուած
իմ ի քեզ յուսացայ» եւն: Թղ. 9p2 (Թ.). Գու
հացայց զքէն տէր>> եւն: Թղ. 14ա 2 (Ժ.)<<Ի տէր յուսացայ որպէս ասիցէ՛ք>> եւն:Թղ. 16բ 2 (ԺԴ.) <<Տէր ով կացցէ ի խորանի>>եւն: Թղ. 20 (ԺԷ.) <<Սիրեցից ըզքեզ տէր>>եւն: Թղ. 28ա (ԺԸ.) «Երկինք պատմեն>>եւն: Թղ. 31ա 2.(ԻԱ.) <<Աստուած Աստուած

իմ>> եւն: Թղ. 35ա 2 (ԻԴ.) <<Առ քեզ տէր
համբարձի>> եւն: Թղ. 36բ 2 (ԻԷ.....Առ քեզ
տէր կարդացի>> եւն: Թղ. 39p2(1..) <<Ի քեզտէր յուսացայ>> եւն: Թղ. 43ա 2 (ԼԲ.)
<<Ցնծացէք արդարք ի տէր>> եւն: Թղ, 46ա2(ԼԴ.) <<Դատեա տէր զայնոսիկ>> եւն: Թղ.54բ (ԼԶ.) <<Մի նախանձիր ընդ չարս>> եւն.Թղ. 58ա 2 (ԼԷ.) <<Տէր մի սրտմտութեամբ>>եւն: 63ա՛ (Խ.) <<Երանի որ խորհի>>եւն: Թղ. 66ա 2 (ԽԳ.) <<Աստուած ական--
ջաւք>> եւն եւն:

Ասկէ ետքը կան նաեւ հետեւեալ
մոսները նոյն կարգով. ԽԶ, ԽԹ, ԾԲ,

սաղ-
ԾԵ,ԾԸ, ԿԱ, ԿԳ, ԿԷ, ԿԸ, ՀԲ, ՀԴ, ՀԷ, ՀԸ,ՁԲ, ՁԵ, ՁԸ, ՁԹ, ՂԲ, ՂԵ, ՂԸ, ՃԳ, ՃԵ,ՃԶ, ՃԷ, ՃԺ, ՃԺԴ, ՃԽԸ, ՃԽԹ (թղ. 70ա--

աստիճանաց>> (թղ. 188p-211w): Թղ.
<<Աւրհնեալ ես տէր Աստուած հարցն մերոց>>

211բ
եւն: Թղ. 214p 2 <<Մեծացուսցէ անձն իմ>>եւն: Թղ. 215ա2 <<Աւրհնեալ տէր ԱստուածԻԼԻ>> եւն: Թղ. 216ա 2 <<Աւրհնեցէք զտէրերկնից>> եւն: Թո, 218ա 2 <<Փոքր էի ես յեղ-
բարս իմ>> եւն: Թղ. 218բ 2 <<Տէր ամենակալ>>եւն: Թղ. 221ա2 <<Աղօթք հասարակաց քրիս-տոնէից մեծամեծաց եւ փոքունց>> (մանրա=գիր բոլորգիր խրատական մը), վերջ՝ թղ.222ը: -- Թղ. 223 <<Հաւատով խոստովանիմ>>եւն: Թղ. 227ա2 <<Ընկալեւն: Թղ, 228p2 <<Որդի Աստուծոյ>>

քաղցրութեամբ>>
եւն:Թղ. 229P2 <<Գովասանութիւն վասն Սաղ-մոսի. ի յԱռաքել վարդապետէ.

Իմանալի այս բուրաստան..երգս ի հոգւոյն աստուածական.որով Դաւիթ էր ենթակայն
գըրիչ հոգւոյն իմաստութեանն» եւն:
Ամբողջը 35 տուն, որուն տնագլուխքկազմեն՝ <<Ի վարդապետէս Առաքելէ կը

Գէորգ քահանայի>>: Թղ. 233ա 2 կը
վասն

եւս,
նակուի նոյն խրատական ոճով դեռ 8

շարու--
տունորուն վերջինն է՝

<<Այլ որք չասեն ւիքունեւ սաղմոսին, ոչ փափաքին.
լինին

յանմահական հացէն սովին.
յաւուր մեծի դատաստանին>>:

Թո,
լուսանցքիգրուած

բենը. <<ալիայերէն գրով երբայեցեէ վրայ

եւն: Սաղմոսներէն
բէթ, գամիլ, գալէթ,այբու-

հէյ>>ոմանց վրայ հայկական
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խազեր կան: Թղ. 2ա---209բ նկար, խորան.
կիսախորան, լուսանցաղարդ, թռչնագիր,
զարդագիր բազմագունեան են, իսկ թղ.209p_234բ միագոյն կարմիր, այն տպաւուրութիւնը ընելով թէ այս վերջին մասի գոյ-ները լրացած չեն, միայն հիմը դրուած է:

ՑԻՇԱՏԱԿԱԳՐՈՒԹԻՒՆՔ: Թղ. 234ա--234ր.
<<առք քեզ անսահման եւ անղուդական անուն՝ ան-սկիզբն եւ անվախճան, անեղ եւ անապական էականու-թիւն. անուր, աներբ, անստուեր, անուստեք, եւ ան-
ժամանակ, յերիս բաժանեալ անձնաւորութիւնս, ես
ի մի տէրութիւն եւ աստուածութիւն բովանդակեալ
անքակ եւ որոշեալ միութեամբ պարզ եւ անզննին, եսթիւ կատարեալ. ի միոյ պատճառէ շարժեալ եւ կնքեալի յերիս. անեզականք, եւ անսկզբունք, յառաջմէ եւյառաջ եկեալ, ի միոյն պատճառէ՝ որդի ծնընդեամբեւ Հոգի բղխմամբ. ոչ սկսեալք եւ ոչ դադարեալք,

միակամք, եւ մի տէր եւ Աստուած, հայր եւ որդի եւ
սուրբ Հոգի, յորում հօր անհասի, եւ անծնի, եւ
որդւոյ նրա միածնի, եւ սուրբ հոգոյն նորողօղի,փառք եւ պատիւ զոհացողական երկրպաղութիւն
ցելումն ներկայէս մինչեւ յաւիտեանս, եւ

յան_

յաւիտեանս ամէն: յաւիտենից

Աստանաւր կատարեցաւ - հոգիազուարճ երգսԴաւթի մարդարէին՝ որ ասի Սաղմոսարան, ի լաւ եւ
յընտիր օրինակէ. ձեռամբ մեղապարտ եւ բաղմամեղ,
յոգնաթաւալ եւ մեղաց գերի Ստեփանու իրիցու. իթվականիս Հայոց Ռ եւ ՃԲ (1653) ամի. Սեպտեմբեր
ամս ութի: Ընդ որս փափագող եղեալ յասմցեալ սոփերիս... (պակաս)>>:

պերճաւ

2.
ՊԱՀՊԱՆԱԿ-ԳԻՐ (ՀԱՄԱՅԻԼ)

ՍՈՖԻԱՅԻ ՀԱՅՈՑ ԵԿԵՂԵՑՒՈՅ ՄԷՋ
ԳԼԱՆ՝ լաթի վրայ փակցուած

նութիւն այժմ 5 մետր, լայնութիւն՝ 8-5
թղթեայ. երկայ--

թեան լայնութիւն՝ 6-5). մաքուր նօտրգիր
սնտմ. (գրու_

քով, ամէն վերջակէտէ վերջ գլխագրերը
սեւ թանաւ

միր. աղօթքներու խորագիրք եւ սկզբնատողք
մութ կար-

յաճախ՝ երկգոյն: Բազմաթիւ նկարներ եւ
կարմիր,

ներ՝ ծաղկաձեւ զարդերով: Գրութեան բոլորակ-
իբր ԺԷ--ԸԸ: Սկիզբը թերի, վերջը՝

ժամանակ՝

Կը սկսի <<Հաւատով անընթեռնլի:
ղօթքով, որուն առջեւի երկու

խոստովանիմ>> ա-
են (հաւանօրէն պակաս է նաեւ

տները պակաս
նկարը). կը կարդացուի <<մո)լորեալ սկիզբի
բին մեղ... ռաջի քո՛ ընկալ զիս

ոչխաւ
նառակ որդին>> եւն մնացածն որպէս զա-
վերջանայ <<անբաժանելի ամբողջ. կը
սուրբ Երրորդութեանդ եւ միասնական

նից : Օգնական եւ պահապան
յաւիտեանս յաւիտե-

ռայիս Աստուծոյ Բաղդասարին>>:եղիցի ծաւՍ. Աստուածածնի Մանուկ Նկար
Սիմէոնի կը յանձնէ տաճարի

Յիսուսով, զոր
պատկերը բազմագոյն եւ մէջ, ամբողջ
յաջող, ներքեւր խորագիրս

ոսկեգոյն դէմքերը
օրհնեալ սուրբ Աստուածածնին.<<Աղօթք ամէն-
սրբուհի Աստուածածին Ով ամենա-

պարծանք կուսու-
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թեան>> եւն. վերջ՝ <<կապեա ղամենայն չարակն եւ չար լեզուն ի դիմաց ծառայիս Աս-
տուծոյ Բաղդասարին օգնական եւ պահապան

եղիցի եւ յամենայն չարէ պահեսցէ ամէն>>:
Նկար Տիրամայրը՝ Յիսուս Մանուկը

գիրկը, եռադոյն, եղերազարդով Նկար
խաչելութիւն, խաչին տակ աջ եւ ձախ՝

Աստուածածին եւ Ս. Յովհաննէս եւ
<<Աղօթք վասն կապանաց դիւաց կախարդաց>>եւն. վերջ՝ նոյն մաղթանքով: Նկար Ս.
Ստեփանոս սարկաւագ շրջանակի մէջ, ձախ
ուսին վրայէն վար-կ՝իջնայ կարմիր ուրարը,
պատմուճանը սպիտակ, լուսապսակը ոսկի
նկարին շուրջը անկիւնազարդեր՝ եռագոյն,խորքին մէջ կ՝երեւայ աշտարակաձեւ տնակ
մը, վարը՝ <<Աղօթք սրբոյն Ստեփաննոսի.
այլ5.

եւ բարեխօսութեամբ սրբոյն Ստեփան-

Ս.նոսինախավկային» եսն վերջ՝ նոյն: Նկար
Գրիգոր Լուսաւորչի՝ շրջանակի մէջ, ար-

քայական թագով, հայրապետական զգեստ-
ներով, ստորեւ <<Աղօթք սրբոյն Գրիգորի մե_
ը") Լուսաւորչին. Այլ եւ բարեխօսութեամբ
սրբոյն Գրիգորին մերոյ Լուսաւորչին>> եւն

վերջ՝ նոյն: -- Նկար Ս. Յովհաննէս Կարա-
պետի, շրջանակի մէջ, ներքեւը աղօթք մար-
գարէներու եւ նահապետաց անունով:
Նկար Ս. Երրորդութեան, համապատասխան
աղօթքով եւ նոյն մաղթանքով: -- Նկար Յի-
սուս եւ երկու կոյրերը (ձեռքերուն մէջ մէկ
մէկ գաւազան, որոնց վարի ծայրերը երկայ=
Նաձեւ ծակով եւ սուր կը վերջանան) զգես-
տաւորումը կարեւոր (Յիսուսի պատմու=
ճանը կանանչ, վերարկուն՝ կարմիր, կօշիկ-
ները՝ սեւ մոյկաձեւ. առջեւի կոյրին պատ-
մուճանը կարմիր, մինչեւ ծունկերը, որոնք
մերկ կը մնան, կօշիկները սեւ մոյկերս եր-
կրորդ կոյրին պատմուճանը ղմ,խտագոյն կա--
նանչ, մնացածը՝ նոյն միւսին հետ, եւ <<Աւե-

Եւտարան ըստ Մատթէոսի վասն բժշկութեան
մինչդեռ անցանէր>> եւն.: Նկար 24

սուրբերու (կամ հրեշտակներու), երկու
շարքի վրայ 12ական, առինքնող արտայայ-
տութեամբ, մէջտեղը շուշանաձեւ ծաղիկ-
ներ, պատկերներու ներքեւր թեւատարած (7հրեշտակապետը՝ ձեռքին մէջ աշխարհաւ
լունդը՝ վրան խաչով, բոլոր պատկերները
բաղմագոյն, լուսապսակք՝ ոսկի ասոնց
վարը կայ <<Աղօթք հրեշտակապետացն պահ-
պանութեան. Գաբրիէլ, Միքայէլ, Ռափայէլ>>
եւն վերջ՝ նոյն: -- Նկար Ս. Գէ՛որգ զօրա-

վարի ձիու վրայ, օդաթռիչ, վերարկուն
օդածածան, ձեռքի նիզակը մխած է վիշա-

պին կոկորդը եւ ծայրը միւս կողմէն՝ դուրսելած է, ամբողջը բազմերանգ եւ շատ յա-
ջո է, մանաւանդ ձիու մասը. այս նկարին եւս
կից կան աղօթքներ:-- Նկար Յիսուս Յոր-
դանան գետի մէջ Յովհաննէսէ կը մկրտուի,իր շուրջը հրեշտակ մը, վերեւը աղաւնա-կե րպ Ս. Հոգին - ուշագրաւ է գետը, որ բու
լորակաձեւ ծալքերով կը բարձրանայ դէպ ի
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վեր՝ ցոյց տալու համար գետին շարժումը.
ասոր կից <<Աղօթք գլխացաւի եւ աչացաւի:
Գայր գետն Յորդանան եւ բերէր ծառ մի գեւ
զեցիկ>> եւն: չէ Նկար՝ Աբրահամու զոհին. եւ
համապատասխան պատմութիւնը: Նկար
Ս. Սարգսի ղօրավարին, ձիու վրայ, իր որ-
դին՝ Մարտիրոս իր ետեւը ձիու վրայ. հոս
եւս ձին օդասլաց է եւ շատ յաջող գծերով,
մանաւանդ իր բաշերով ու արտայայտիչ
խխինջովը. նկարին տակը <<Աղօթք սրբոյն
Սարգսի զօրավարին>> եւն:

Ձեռագիրը հոս կը վերջանայ յատուկ Յի-
շատակագրութեամբ մը, որմէ միայն առա-
ջին. տողը ընթեռնլի է. <<Գրեցաւ Համայիլս
ի մայրաքաղաքն...>> մօտ 5 տող խոնաւու=
թենէ իրար խառնուած, սեւցած եւ անըն-
թեռնլի դարձած են, որով ո՛չ գրիչը, ո՞չ
գրչութեան տեղը եւ ոչ ալ ժամանակը յայտնի
կ՝ըլլայ : Այսչափը միայն գիտենք որ Համա--

յիլս գրուած է <<Բաղդասար>>ի համար, որուն
անունը կը յիշուի ամէն աղօթքներու վերջաւ
ւորութեան:

Դիտողութիւնք եւ Տեղեկութիւնք: Գլան
Պահպանակ-Գրերս (Համայիլ) մասնաւոր
տուփի կամ քսակի մէջ պահպանուած չէ,
այլ թերթի թուղթի մը մէջ փաթթուած. տեղ
տեղ ֆնասուած է, գլանին վրայի թուղթի
մասը տակի լաթի մասէն անջատուած եւ քիչ
մը պատռտած է: Համայիլիս վերջին ստա-
ցողն եղած է Ստեփաննոս Յովակիմեան
Սրբազան (Սոֆիա), որ յանձնած է զայս
Սարգիս Թէոփիլ Թէոփիլեանի եւ որ կը
նուիրէ Սոֆիայի Հայ եկեղեցւոյն 20 Սեպ-
տեմբեր 1942ին :

Պլովդիւ: Եւ ՊՕՂՈՍԵԱՆ

ՄԱՀՈՒԱՆ ՑՈՒՅՆՔԸ ՀԱՅԱԳԻՏԱԿԱՆ
ԱՍՊԱՐԷԶԻ ՎՐԱՅ

ԱՐՄԵՆԱԿ ՊԷՅ ՍԱԳԸԶԵԱՆ
ՅՈՒՆՈՒՍՐ 1872 -- 17 ՅՈՒԼԻՍ 1944)
1944 Յուլիս 17ին կը մահանար գեղաւ

րուեստի մասնագէտ պատմաբան՝ Արմենակ
Պէյ Սագըղեան Կ Պոլիս, ուր եւ ծնած էր
7 Յունուար 1872ին >

Իր հայրը -- ծանօթ Յովհաննէս փաշան,
հետամուտ կըըլլայ որ իր որդին լաւ զարգա-
ցումի տիրանայ: Արմենակ նախ Կալաթա-
սարայի Լիսէն կը յաճախէ. ապա կը մեկնի
Պարիս իրաւաբանական ճիւղին Թետեւելու:
1894ին հայրենիք վերադառնալով, Հաշուաւ
կալութեան դիւանին պաշտօնեայ կ՝անուաւ
նուի: Երկար տարիներու խղճամիտ պաշտօ--
նավարութենէ յետոյ, 1922ին կանցնի կրկին
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Պարիս ինքղինքը իր նախասիրած գեղա-
րուեստի պատմութեան նուիրելու: Այս ժա-
մանակաշրջանէս են իր արժէ քաւոր գրու=թիւնները:

1942ին զինքը կը գտնենք դարձեալ
ծննդավայրը. հոս է որ երկու տարի վերջ

իր
մեր Աղգին պատուաբեր գիտունը պիտի
դրէր արտադրելէ: դա-

Սագըզեան որչափ ազնիւ եւ համեստ
անձնաւորութիւն մը, նոյնչափ անխոնջ աշ-խատասէր եւ խուզարկող գիտնական մըն էր:Աննկուն աշխատասիրութեան եւ պրպտում-ներու արդիւնք են իր հմտալից երկասիրու-

թիւնները:
Ամբողջ կեանքին ընթացքին, Սագըզեան

աշխատած է մանրակրկիտ քննութիւններովեւ լուսաբանութիւններով փաստել՝ թէ հայ
արուեստագէտները ո՛չ միայն ճարտարապե-
տական եւ գեղարուեստական, այլ նաե՞ւ
զարդարչական զանազան մարզերու մէջ ար-ղիւնաւոր եղած են: Բազմահմուտ հեղինակըհայ եւ օտարգեղարուեստագէտներուտո
ներուն վրայ յեցած՝ իր նիւթին շուրջ կը
խօսի ճոխութեամբ: Հայ արժէքները օտա-
րազգի գիտնականներու ծանօթացնելու դիւտումով է որ ան գրած է ընդհանրապէս
գաղղիերէն լեզուով, եւ իր յօդուածներըհրատարակած միջաղգային պարբերագիրնե_
ըու մէջ: Օտար մեծանուն
ներէ Սագըզեան գնահատուած

արուեստագէտ_
էփորձ եւ անաչառ մասնագէտ,

որպէս

զարդանկարչութեան ինքնատպութիւնը
որ գիտէ հայ

ւան հանել: Իր ամէն գրութիւններուն
երեւ

թացքին անոնց մէջ անգամ,
ըն=

սիկ եւ թուրք գեղարուեստը ունին
որոնք պար-

նիւթ -- կը ջանայ հայ արուեստը եւ
իրենց

եստաւորը պանծացնել: Բազմաթիւ
արու-

յօգուածները: են իր
Առանձին հատորով հրատարակութիւն.ներուն մէջէն լաւագոյնն եւ Հայերուս աւելիչահաքըքրական է իր՝
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Հեղինակը գեղեցիկ գաղափարն ունեցածէ, տասնեակ մը պարբերաթերթերու մէջ լոյստեսած հայկ. արուեստի հայող իր յօդուած=
ները, վերաքննութեամբ ներկալ հատորիս
մէջ ամփոփելու:

Նոր է երկրորդ գլուխը, ուր կըՀեթում Ա.ի Կիլիկիոյ թագաւորին
խօսուի
եղբօրՊարոն Վասակի մանրանկարի մը մասին (Սոportrait du Baron Vassag, frere du roi Не-toum Ier de Cilicie.): Մատեանս կը բովան-

տակը հետեւեալ գլուխները
I. L'enluminure de I'evangile de 1274 aunom du marechal Auchine. Էջ 9_16.

(Հմմտ, Մարաջախտ Աւշինի անունով
1274 ին գրուած հայերէն Աւետարանին
լուսազարդութիւնը: Անահիտ, Է (1936),Թ. 1-3, էջ Եւ Rev. de I'Ars68 [1935], էջ 115-124::

II. portrait du baron Vassag, frere duroi Hetoum Ier de Cilicie. Էջ 17_22 в
IIL. Les tapis armeniens depuis le MoyenAge jusqu'a nos jours. Էջ 23--38 (Հայկ.գորգերը միջին դարէն սկսեալ մինչեւմեր օրերը:
IV. Tissus royaux armeniens des Xe, Xleet XIlle siecles. Էջ 41_45. (Թագա-

ւորական հայկ. հիւսուածքներ Ժo,ԺԱ. եւ ԺԳ. դարերէն: Հմմտ.Syria16 (1935), էջ 291-_296 :)
V. Les broderies et dentellesdu couvent de Saint-Lazarearmeniennes

de Venise.Էջ 47-50. (Հմմտ.Ս. Ղազարի վանքինասղնեգործ կտորերն եւ ժանեակները.Բզմ. ՂԳ [1935], Թ. 2_3, էջ 75--88:VI. Une porte en bois
de 1134. 51--58.

sculptee armenienne
փայտեալ (Քանդակուած

հայկ.դուռմը1134էն:ՀմմաArtibus Asiae 4 [1936], էջ 221_229 :)VII. Themes et motivs deeluminuredecoration armeniennes et et de
Էջ 59-86. (Հայ եւ մահմետական

musulmanes.
սազարդութեան եւ լու=

նիւթեր եւ զարդագրութեանշարժագծեր):
VIIL. L'Orfevrerie

cidentale de
armenienne a linfluence ос-

et XIXe siecles.Con'stantinople aux XVIlle
<<Կ. Պոլսոյ հայ ոսկերչութիւնո

Էջ 87-95. (Հմմտ՝
ԺԹ դար>>: ԺԸ--
Թ. 5, էջ 9-14.Անահիտ, ԱԹ. 6, (1929_-1930],
La Renaissance de IAAt

էջ 39--51: Եւ
1924). francais, mars

IX. Les Manasse,
et de miniaturistes

une dynastie de peintres
XVIlle et XIXe siecles.

des sultans aux
(Հմմա.
ներու <<Մանասները, հայ

Էջ
նկարիչ-
97--101

դար>>,
հարստութիւն մը ԺԸ-- ԺԹ.Ընդարձակ Տարեցոյց Ս.
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Ազգ. Հիւանդանոցի, 9 (1933], էջ 53-
56:)"

x. La question de faiences de Keutahia. Էջ103_113. (Տե՛ս նոյնին թրգմ ը Մ.
Ալէմշահէ, <<Քեօթահեայի յախճապա=
կիներու հարցը>>. Բզմ. ՂԳ(1935], էջ
142_150:)

xI. A propos de deux medailles de 1673a I'effigie d'un marchand armenien de
Djoulfa, pres Ispahan. Էջ 115-126.
(Հմմտ. <<Նոր Ջուղայեցի վաճառականի
մը անուան հայկական երկու մետայլ-
ներու առթիւ>> Անահիտ, Ա (1929],Թ.1, էջ 57-65):

XIL. Deux tableaux a sujets armeniens deJ. В. Van Mour. Էջ 127--12Պ. (Ս. В.
Van Mour ի երկու նկարներ հայկական
կեանքէ::

XIIL. Le theatre de Karagheuz et Aivaz Ser-
kis. Էջ 131-136. (Քարակեօզի թէ-
ատրոնը եւ Այվազ Սարգիս::

Կը յաջորդեն .16իջեան յատուկ անուն=
նե րու եւ նիւթերու ցուցակ մը եւ 45 տախ-
տակներ, ուր ներկայացուցուած են 80 լու-
սատիպ նկարներ ձեռագիրներու, գորգերու,
մանրարուեստի եւայլն, որոնց մասին խօ-
սուած էր գրքին մարմնոյն մէջ:

Սագըդեան, միայն իր այս հմտալից մա=
տեանով արդէն յաջողած է <<իր աղիւսը բե-
րել այն յուշարձանին՝ որ օր մը պիտի բար-
Ցրացուի ի պատիւ հայ գեղարուստին» (էջ 7):

Այժմ կ՝անցնինք յիշել Հեղինակին միւս
կարեւորագոյն գրութիւնները. նախ գրքերը,
ապա յօդուածները:
2. La miniature persane du XIle au XVIle

siecle. 40 մեծ. էջ 145. 191 նկարներով
եւ 2 գունատիպ տախտակներով: Պարիս >
Van Oest. 1929. Հոս եւս կը յայտնուի հեւ
լինակը իբր ճաշակի տէր գեղարուեստա-
գէտ մը, իբր հմուտ պատմաբան մը որ
ճշգրիտ եւ ստոյգ տեղեկութիւններ կը
հաղորդէ: Տե՛ս Gaston Migeon ի գրա-
խօսականը՝ Syria 10 (1929), էջ 170--

Lucien Bouvat ինը " Jour. Asia-
3. tique 217 (1930), էջ 167-- 169:

Etudes dart musulman. La ceramique
d'Asie Mineure et de Const. du XIlle siecle
au XVIII 45, 22 նկար-siecle. 40, էջ
ներով. ՊարիսGeuthner1923(Նոյնը՝ Rev.d е IATt (1923) ԽԳ եւ ԽԴ: հատոր-ներու մէջ): Gaston Migeon ի հետ գրու-ած այս գրքին մէջ կը խօսուի Փոքր

Ասիոյ խեցեգործութեան մասին : G.

մէջ՝
Conteanau գրախօսած է այս Syriah

5 (1924), էջ 72_73:
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4. Un brasero de Duplessis au Vieux-Serailde Stamboul. Gazette des Beaux-Arts (1914) էջ 89_96.
5. Les Tapis Armeniens, Rev.des Etudes

Arm. (1920) էջ 121-127. Նոյնը հայեւ
րէն՝ Պոլսոյ Շանթ շաբաթաթերթի մէջ(1919) Թիւ 36, եւ Նիւ Եորքի Կոչնակի(1920) Մարտ 13 եւ 20ի թիւերուն մէջ:

6. L'Unite des ecoles de miniaturistes en
Perse. Syria 2 (1920), էջ 161-165:

7. Les miniaturistes persans Behzad et Kas-
sim Ali. Gazette des Beaux-Arts

_(1920), էջ 215-2333:
8. L'Ecole de miniature de Herat au XVe

siecle. La Renaissance de TArt
(1921), ապրիլ եւ յունիս:

9. Une ecole de peinture pre-mongole dans
la Perse orientale. GazettedesBeaux-
Arts (1923), յունուար:

10. A propos dune coupe a vin en agate au
nom du Sultan Hussein Baicara. Syria
6 (1925), էջ 274_279:

I1. La reliure turque du XVe au XIXe siecle.
Revue del Art 51 (1926), էջ 277--
284. 52 (1927), էջ 141-155; 286_298:

12. Les tapis a dragons et leur origine ar-
menienne. Syria 9 (1928), էջ 238-256 :

13 La peinture a Const. et Abdullah Bouk-
hari. Rev. de I'Art 53 (1928), էջ 191--
201. Նոյնին հայերէնը՝ Կեանք եւ Ա-
րուեստ, Թ. 1931 տարեգրքին մէջ էջ
85-86 եւ 273:

14. La miniature a I'exposition deatt persan
de Burlington House. Syria 12 (1931), էջ
163-172:

15. Linventaire des tapis de Ia mosquee
Yeni-Djami de Stamboul. Syria 12
(1931), էջ 368-_373:

16. Le miniaturiste persan Kassim Ali, a pro-
pos dune publication anglaise. Rev. de

59 (1931), էջ 87-96:
17, turc.* Jela] Es ad, Կ Պ. 1928

(թրքերէն): Սագրզեան գրախօսած է այս՝
Jour Asiatique218 (1931), էջ 366--
372:

18. Հայկական գորգերը ԺԵ էն ԺԹ. դար:
Անահիտ Գ (1932), թիւ 5-6, էջ 72_..7:
Նոյնը նաեւ Rev. de մէջ 58
(1933), էջ 1-16:

19. ԺԹ. դարու Սուլթաններուն հայ ման-
րանկարիչները եւ թուրք իշխանուհիի
մը մանրանկարը: Տարեցոյց Ազգ. Հի-
ւանդանոցի Ը. (1932) էջ 144_148:

20. Հայոց գեղարուեստական գործունէու=
թիւնը Իկոնիոյ եւ Կ. Պոլսոյ Սուլթան-
ներու օրով: Անահիտ Դ (1932--1933)
թ. 3-_6, էջ 21--28, Ե (1933) Թ:
2, էջ 26--36, Թ. 3-_4, էջ 32--36:

© National Library of Armenia



119 ԿԲ,

21. La reliure persane au XVeles Timourides. Rev. de IATt 58
siecle

(1933),
sous

Յունիս, 59 (1934) Դեկ, -
22. L'exposition de miniature et deeluminure

musulmanes du Metropolitan Museum ofArt de New-York. Syrial5 (1934), 276--281.
23. La reliure dans la Perse occidentale sousle Mongols au XIVe et au debut du XVesiecle. Ars Islamica 1 (1934), vol. I,part. I.
24. J. Baltrusaitis, Etudes sur I'art medieval

en Georgie et en Armenie. Leroux 1929,4o, p. XV+ 105 et planches. Գրախ.Սագրզեանէ՝ Հանդ. Ամսօրեայ 48 (1934),էջ 339-343:
25. Les tapis de Perse a la lumiere des

livre. Artibus Asiae 5 (1935),
arts du

էջ9_22, 222_235.
26. Esthetique et terminologi persanes.Jour.Asiatique 226 (1935), էջ 144_150.27, Էջմիածին ԺԷ. դարուն Էվլիա Չելէ-պիէն դիտուած: Անահիտ 6 (1935), Թիւ3--4, էջ 53--66:
28. Nouveaux documents sur les tapis arm.Syria 17 (1936), էջ 177_184:
29. Persian drawines. ,The BurlingtonMagazine 68 (1936), յուլ... օգ..30. Les questions de Kotahya et de Damasdans la ceramigue de Turauie. Jour.Asiatique 228 (1936), էջ 257_279:
31.Յիշատակներ Կ. Պոյսէն: Անահիտ 7(1936), Թ. 5-66 էջ 10--17. 8 (1937),Թ.1_2, էջ 33--40 - Թ.3--, էջ34--11:32. La caricature dans les arts graghiaue

persans. Rev. de IATt 61 (1933), էջ98-- 100 :
33. The school of Bihzad and the minia-turists Aga Mirak and Mir Musavvir.Burlington Magazin 68 (1936), Թ.395, էջ 81-_85":
34. Contribution a 1'lconographie de la Tur-quie et de la Perse. Ars Islamica 3(1936), մասն Ա. էջ 9-222 եւն:
35. La reliure persan au XVe siecleTurcomans. Artibus Asiae 7 (1937),

sous le
էջ 210__223:

36. Mahmud Mudhabib, miniaturiste.
mineur et calligraphe. Ars Islamicaenlu-
4 (1937), էջ 338-344:

37. Abdul Khan, seigneur kurde deXvile siecle et ses tresors. Jour.Bitlis
Asia-au

tique 229 (1937), էջ 253--270 :
38. Le paysage dans la miniatureSyria 19 (1938), էջ 279-_286 :persane.
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|.39. La reliure persane sous le Sefevis auxXVle et XVile siecles. Artibus Asiae8 (1938).
40 The portraits of Mehmed II. Burling-ton Magazine 71 (1939)172_181: ապը՝ էջ
41. <<Հայկական գորգեր>>. Անահիտ 10 (1939),Թ. 1-- 2, էջ 34--35:: Zdenko Hofrichter ,,Armenische Teppiche" գիրքը կը գրա-խօսէ: Նոյնը նաեւ Journal Asiatique229, (1937) էջ 667-670:

42. ,Manuscrits Arm. illustres des XII, XIIIet XIV siecles de la Bibl. des Peres Mech.de Venise< Սիրարփի Տէր-Ներսէսեանիմատեանին գրախօսականը՝ տե՛ս Syria20 (1939), էջ 81-.33:
43. La croissant comme embleme national

relig. en Turquie. Syria 22 (1941), էջ66 եւն:
44. Մանասներու կողմէ նկարուած կայսերաւ

կան կենդանագիրներ Թօփքաբուի Թան-
գարանին մէջ. Գիտական Տարեգիրք,Կ.Պ. (Պատը.. Կ. Վրդ. Չարգճեան),1 (1944), էջ 33--36:

Հ. Ա. Ա.

ՍՐԱՊԻՈՆ ԵՂԻԱՅԵԱՆ՝ Բառագիտութիւն: Պէյրութ
1946, 80, էջ 131: Հրատարակութիւն Մխիթա-
բան Վարժարանի:

Հայերէն լեղուի հարուստ բառագանձը
հայ պատանիներու դիւրամատչելի ընելու
յարմար ձեռնարկութիւն մը մինչեւ այսօրչէ եղած: Որչափ ծանօթ է մեզի, այս ուղ-ղութեամբ Մեծ. Հ. Ս. Եղիայեանի ներկալ

զրքոյկը առաջին փորձն է հայ գրականու-թեան մէջ: Իր ընտրած եղանակը նոր Հոսբառերն եւ ասութիւնները բառարանի մը չուրութիւնը
Հ.

չունին. անոնց կեանք տուած էԵղիայեան, որ հեշտիւ տպաւորուին պա-տանիներու մատղաշ յիշողութեան մէջ: Մեծ.Հեղինակը խօսակցական ձեւի
նայ հայորդւոյն: Ստէպ հարցուծներ

մէջ կը մօտեւ
իբրեւ մտերիմ ուսուչից՝ կը

կուղղէ -
շակերտներուն բառերու արմատը:

բացատրէ ա-
առջեւ կը դնէ ածանցուած Անոնց
մեկնէ անոնց կիրառութեան

բարդ բառեր. կը
ու ժամանակը. կու պատշաճ տեղն
կանիշներ: Հաճելի

տայ հոմանիշներ եւ հաւ
ամբողջը, սրամտութեամը

խօսակցութիւն մըն է
մեմուած յաճախ, միշտ

եւ զաւէշտով հա.-
եւ հետաքրքիր պահելու իր

նկրտելով զուարթ
ցող աշակերտութիւնը: զիրքն ընթեր--
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Վստահ ենք, թէ հայ պատանին ուրա--խութեամբ ձեռքը պիտի առնէ այս մատեանը
լափելու ղայն՝ ուշագրաւ վեպի մը նման в
Ամէն էջի վրայ հայորդին մեծ թուով ըն-
տիր բառերու, առումներու եւ ոճաբանու=թեան պիտի ծանօթանայ : Բնականաբար ներ-
կայ հ ամեստ դրքոյկիս մէջ Մեծ. Հեղինակըչէր կրնար և խճողուած ձեւի մէջ իսկ, հայ
լեղուի ամբողջ բառամթերքը ներկայացնել.եւ հարկ ալ չկար: Հայ պատանին իր մատաղ
հասակին պէտք ալ չունի լեզուի գանձարա-

նին միանգամէն տիրանալու: Իր մտքի ղար=
գացումին հետ ինքնաբերաբար խելամուտ
պիտի ըլլաց ան կարեւորներուն:

Թէպէտ պատանիներու ուղղուած է,
այնուհանդերձ մատեանա գոհացում կարող
է տալ ամէն հասակի եւ ճաշակի: Հոն՝ այդ
զրուածքին մէջ, կայ բազմաթիւ ուսանելի
անդրադարձութիւններ, իմաստի ճշգրտում=
ներ, հայ լեզուի թանկագին գանձարանէն
ոսկեղինիկ հատիկներ:

Հեղինակը բաժնած է նիւթը երկու մասի
եւ ստորադաս գլուխներու: Ա. մասը (էջ5--
53) նուիրուած է մարդու մարմնոյն (գլուխ,
վիզ, բազուկ-թեւ, ձեռք-մատ, իրան) - Եր=

Ն Ո Հ Ա Ա Ա կ

(Ուղարկուած

Աթմաճեան Մ., Լը Շըվալիէ Տէդրէշէնտօ,
Տրամ 3 Արար. Փարիզ 1939, 80, էջ 68
[Ազատ Երկերու Մատենաշար Թ. 1]:

Ահարոնեան Աւ է, Ժողովածու երկերի Դ.
Հար., Իտալիայում.. իտալական էսքիզ-
ներ, Բոստըն, տպ՝ Հայրենիք, 1946,
80 մեծ, էջ 425:
-- Իմ բանդը եւ Երազներիս աշխարհը:
Պոսթըն, տպ. Հայրենիք, 80, էջ 173,
Գինն՝ $ 1 25.

Անդրանիկ Մկրտիչ, Ուղին : Աղեքսանդրիա,
տպ. Ա. Ստեփանեան, 1947, 80, էջ 64:
Գինն՝ 20 ես դ. Rue Attaime 26, Alexan-
drie, Egypte. Դը

Արտասահմանեան Ժամանակակից ՀայԳրող-
ներ (Ժողովածու) կազմեցին եւ խմբա-
գրեցին Հը Գրիգորեան եւ Եդ. Թոփ--
չեան, Երեւան, Հայ Պետհրատ 1946, 80,
էջ 312: Գինն՝ 10 Ռ.:
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կրորդ մասին մէջ (էջ 54--103) կը խօսուի
հողւոյն՝ անոր կարողութիւններուն եւ վի-
ճակնե րուն վրայ (հոգի, միտք, իմացակաւ

նութիւն, բանականութիւն, ճանաչողութիւն,
խելք, դատողութիւն, դիտողութիւն, տրա-
մաբանութիւն): Ապա <<զգացում»ի եւ <<զգաւ
ծում>>ի տարբերութիւնը կը շեշտուի (էջ

104--105), որուն կը յաջորդեն վերջին եր=
կու ճոխ գլուխներ՝ <<Անհատական զգա--
ցումներ>> (էջ 106--118) եւ <<Ընկերային զգաւ
ծուծներ>> (էջ 118--129):

Ցանկալի էր, որ Հեղինակը նկատի աու
նէր կեանքի այլ պարագաներ եւ վիճակներ
եւս:

Կասկած չի վերցներ թէ ներկայ <<Բառա-
գիտութիւն»ի նման մատեաններ միայն կա-
րող են հայ պատանւոյն եւ երիտասարդ
գրողներու բառամթերքը ընդլայնել, եւ ա=
ռաջնորդել զանոնք արտայայտուելու հայ
մաքուր եւ նրբաճաշակ, պերճ եւ վայելուչ
լեզուով մը:

Հ. Ս. Եղիայեանի ոճով գրութիւններ
մեծապէս պիտի նպաստեն որ աշխարհաբար

լեզուն դիմէ իր դասական կատարելութեան:

Հ. Ա. Ա.

Ո Թ Ն Ն Ե

Խմբագրութնանս:)

Աւետիսեան Եւփիմէ (Անայիս), Այգ ու Վեր-
ջալոյս Քերթուածներ եւ արձակ բանաս-
տեղծութիւններ: Յառաջաբան Արշակ
Չօպանեանի: Փարիզ, տպ. Արտիստիկ,

1942, 80, էջ ԺԴ --166 :
Աւագեան Յովհ. Այսպէս ապրեցանք: Նիւ

Եորք, 1930, 80, էջ 135: Գինն՝ $ 1.--
331 Fourth AvenueNew York, N.Y.USA.

Գէորգեան Վարդան, Ծովուն երգը. Պուենոս
Այրէս, տպ. Արարատ, 1947, 80 մեծ, էջ
190: Գինն՝ $ 2,----------------------- Salvador 4643
Buenos Aires, Argentina.
Մորգան Ժագ, Հայ Ժողովրդի Պատմու-

թիւնը, իր տարեգրութեանց ամենաս-
տոյզ ժամանակներէն մինչեւ մեր- օրերը:
Ֆրանս թարգմանեց Սարգիս Երկայն-
եան: Պոսթըն, տպ. Հայրենիք, 1947,
80 մեծ, էջ 504:
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